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Précautions de sécurité

Pour éviter les blessuresou lesdégats matériels, mercidelire les précautions qui suivent.

A Lestermes suvant sontutilisés dans cemantel pour indiquer les divers degrés degravité des dangers.

A Danger Risque dedécesou deblessure grave.

A Avertissanent Risque deblessure oudégat matérid.

A Lesprécautionsattendues sontclasses en troisgroupes didcones.

A Attention

® @ Interdit

0 g Respectez strictement

(D Cesindicationsdoivent ére respetées

dé\iter tout risque inutile.

1. Cet appareil néest pas destiné a étre utilise par des personnes (erfantsy compris) dort les capacités physiques, sensoriell es ou mertales seraiert
réduites, qui manqueraiert déexpérience ou de conraissace, amoins quiellesnd art ét informées ou soiert surveillées sur | ufilisation de cet
apparell par une personre responsable de leur sécurité. Les erfants doivert étre surveillés afin de stasaurer qudls ne jouert pas avec | afypareil.

2. Si le cable déalimentation est endommageé il doit étre remplaceé par le fabricant ou son prestataire de ®rvice, ou un technicien qualifié, afin

Ne remodelezpas oune désassemblezpas Eunité principale saufpar une
personne qualifiée

® e

Ne dmontezpas ‘

Cela peut provoquer un éectrochoc, un incendie ou desblesaures, — — —
veuillez contacter le vendeur si une réparation est nécessare.

Réglez latempérature du siége chauffant et séchezle correctement
pour la protection contre les brllures bas®s température.

Réglez la température sur (LOW) ou (WEAK) lorsque

16 @pareil doit étre utili sé par les personnes suivantes :
Enfants, personnes agées, peaux sensibles, handicapés
physiques, personnes sous médicaments (somniféres, remédes
contre la grippe, etc.).

Une brilure bassetempérature peut survenir sile siege esten
contactavec la peau pendant une période prolongée.

Néédabousezpas deau, de détegent léunité
principale, en desus ou sur la frise.
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Pas dédatoussure

Cela peut provoquer un éectrochoc ou un court circuit et causer un
incendie.

/Nevous aseyez pas sur le couvercle \

ou néeppliquez pas une force
exaessive dessus

Cela peut aboutir ades chutes ou des
blesaures







Présentdion desfonctions

) ) Réglage de Température
\e ‘\ Sediage , Latempérature del eauet de
\< z ll y alzla?egrels de,t - Iéair peuvert érerégléesen
N\ Ienjper Ui, LEW===03 fonction de vos besoins
alr estréglable. personnels.
Eclairage léger
Bus arriére ‘. Lorsqudl ndy apasde Massage
\ 5 lumiére danslasdlle de Vous pouvez régler le flux
Busevaporisateur ‘ ; bains, une lumiére des buses déeau.
arriere \ \:// douce €allume.
~  Démontage coulissant Le L
_J// systeme peut facilement ére Capteur dusiege

Buse avant

Busedu bidet

f \‘L Systeme de fermeture
e ~, endouceur
(1% (_,/""
N L Laluretteet le couvercle
) SO werent et seferment
) i doucement.
\-./"l
6}’ Siege chauffant

\\
Ny ~ Appréciez lestoilettes
chaudes atout moment.

monté ou démonté, cequi est
pratique pour le nettoyage de
toilettes.

Buse de nettoyage
automatique

Nettoie automatiquement
chague fois avant
| ufilisation.

Systeme anti surchauffe

Si la température est trop
chaude, | aimentation est
coupée pour empécher la
surchauffe.
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Capte si quelqudun setrouve
dans les environs, unefois
assis)e bidet stallume.

Purification automatique
Filtre et purifie les odeurs entre
lestoilettes et la sdle de bains,

purifiel alr intérieur.

Economie dénergie

Cet objet disposedo ne fonction
dééconomie dé&nergie.
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Utilisation
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Appuwyez sur
(la busesenettoie automatiquement avant et apres).

Appuyez ur--2idet

(la busesenettoie automatiquement avant et apres).

Appuyez sur*. pour que labusearriér e avanéest commence avaporiser

(la busesenettoie automatiquement avant et apres).
Appuwyez sur

Weak| Strang!

Appuyez aur 't stee’ pour arréter devaporiser

Le systtme mémorisera automati quement le niveau de puissance utilisé
Indicateur de puissance.

Appuyez de noweau ur arréter les massages

1 Massage

pour que labusearrieres @ancest commence avaporiser

pour que labuseféminineavancest commence avaporiser

pour que labusearriére avarce et vaporise plusfort.

Appuyez sur (2% pour commencer le
séchage de “I*chaadipaur finir le
sedhage

Le schage fini ra automati-quement
environ 5 minutesapres ledémarrace.
APPUYEZ Srwssk. sees’ pour changer la
température. "

L e systeme mémorisera automati quement
le niveau de température utilisé.
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® Appwez sur k\?“’"j
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strong
force

A
Bidet
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Alimentation
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pour teminer toutes les
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fonctions atives.
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Appwez  sur POWER  pour allumer ou
@ éteindre la machine.”

o

%u réservoir déeau est déenviron 1,2 litre, au niveau moyen de vaporisation, la température de  du bhaeteraet s drétera
apres environ 50 secandes. Apres 2-3 minutesde vaporisation, | éueeviendraa latempératureormale.

Pou des questions de faurité et dé@mnamie dénergie, le programme rédé sur le temps de vapoarisation le plus long est presde 2
minutes et le temps de $dhage est d éwiron de 5 minutes. Apres 2 minutes de vaporisation et 5 minutes de £chage les deux

fonctions aséeront automatiquement.
Léappareilne procédera pas aulavage sipersonne ne setrouve air le siege.




Utilisation

- 6. oo domerg

T . Appuyez sur
“stop/ f Ldndicateur déconomie d éergie stallume.

Une fois assis, appuyez sur la touche ® | &ledricité du siege et lechauffage de |Geausecouperont etléunité passera

® enmodedé@mnomied éergie. Lapucedéfinit une période déémnamie

° Il ya 3niveaux de déénergie de 8 heures.Veuillez utili ser cettefonction lorsque vous étessorti

température ou couché. En mode déémnomie d @nergie, la températurede| aufdu siege
restebasse, la température redeviendra comme réglémrsque quelqu @n sera
m sur le siége, et retourneraen mode déécnomie d éergie lorsque la personne
quitterale siege. locr)
Appuyezde nouwveausur
()

Indicateur de niveaude .. oz . A o -
température (lumiére all uméa Ldndicateur dééconomie d éergie stallume. L&unité retourne

automatiquement sur le réglage de température. (Le chauff age du siege
nécesite environ 2-3 minutes, et le chauffage de |6eau également).
. ® Unefoisas s, leslumiéresd@ndicateur de siége et déeauchaude clignotent
\ toutesles deux etl@ndicateur de température actuelle séallume / o4

lo ®

,";Energy."\ Auto
\ Saver // to Purify

LED
Lighting

10.

Une fois assis ou parti, il purifieraet N lalumi ~ réinds dus al
fonctionnera automatiquement, les umiéresd e | 6 ° ppuyez Sjrj}.'u.?u“.f alumi  reeindsa ous dlumera.

indicateur du purificateur ~afideront.
® Lorsgue utiligateur est aur le siege pendant 1 minute, la
fonction de purification del 6 démarre
automatiquement.
Lorsque utiligateur s éoigne du siege la fonction de
purification déair s abréte automatiquement.

POWER

Lorsgue leniveau déeau estbas, lalumiere
@ donidicateur clignote automatiquement.







